SILBERQUELLE

KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
RUIZ-JARABO COLOMER
ipprezentati fit-18 ta’ Novembru 2008 !

I — Introduzzjoni

1. Minn analizi relattivament superfi¢jali,
id-dritt tat-trade marks, meta jsolvi l-kunflitti
lijinqalghu bejn dawn id-drittijiet ta’ proprjeta
industrijali, huwa influwenzat minn tal-inqas
minn zewg orjentamenti opposti. L-ewwel
wiehed jikkunsidra s-sinjali bhala semplic¢i
beni immaterjali suggetti ghar-registrazzjoni,
fejn hija enfasizzata n-natura ta’ drittijiet reali
u tinghata importanza ewlenija lill-aspetti
tad-dritt c¢ivili, b’'mod partikolari lir-regoli
fuq il-proprjeta.

2. Min-naha l-ohra, it-tieni wiehed jenfasizza
l-aspett ekonomiku billi jsostni r-rabtiet li ma
jistghux jigu michuda mar-regolamentazzjoni
tal-kummer¢ u, b’'mod partikolari, mad-dritt
tal-kompetizzjoni (bhala monopolji legali) li
l-prin¢ipji tieghu jissuggettaw il-limiti tas-
setghat derivanti mir-registrazzjoni tat-trade
marks fl-ufficcji li jiehdu hsieb ir-registraz-
zjoni.

1 — Lingwa originali: I-Ispanjol.

3. Ghaldagstant, f’kaz ta’ kunflitt fuq sinjal,
l-ewwel orjentament imsemmi ghandu ten-
denza li jiffavorixxi l-possessur tat-trade mark
biex jintrebhu drittijiet ta’ proprjets, filwaqt li
t-tieni wiehed isostni, generalment, l-osser-
vanza tal-kummer¢ hieles u tar-regoli fuq
il-kompetizzjoni.

4. Ghalkemm id-Direttiva 89/104/KEE?* ma
titkellimx b’'mod ¢ar favur xi wiehed minn
dawn l-orjentamenti, hija tirrifletti t-tensjoni-
jiet ikkawzati min-natura ibrida tas-sinjali,
bhala titoli ta’ proprjeta u elementi ta’
regolamentazzjoni pubblika tas-suq.

5. Fid-domanda preliminari maghmula lill-
Qorti tal-Gustizzja mill-Oberster Patent- und
Markensenat (korp amministrattiv suprem
Awstrijaku li jiehu konjizzjoni ta’ kwistjonijiet
fil-qasam ta’ privattivi u trade marks), johorgu
argumenti favur iz-zewg teoriji, inkwantu
l-kwistjoni  tirrigwarda l-limiti  tal-uzu
genwin tat-trade marks. Id-domanda hija
ntiza sabiex jigi c¢carat jekk hemmx dan
l-uzu tas-sinjali meta, minkejja li jigu rregis-
trati ghall-hwejjeg u xorb, fir-rigward ta’ din 1-

2 — L-ewwel Direttiva tal-Kunsill, tal-21 ta’ Dicembru 1988, biex
jigu approssimati l-ligijiet tal-Istati Membri dwar it-trade
marks (GU L 40, p. 1)
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ahhar kategorija ta’ prodotti huma jkunu
ntuzaw biss bhala rigal lix-xerrejja ta’
hwejjeg tal-istess trade mark. Ghalkemm
inhossni iktar qrib it-tieni mill-orjentamenti
deskritti, hsibt li nhejji dawn il-konkluzjonijiet
billi nispira ruhi mill-kittieb kbir Portugiz, li
tkellem dwar 1-“[...]Jistint sagru li wiehed ma
jkollux teoriji” [...] %

II — Il-kuntest guridiku

A — Id-Direttiva 89/104/KEE

6. It-tmien premessa ta’ din il-ligi Komuni-
tarja tirreferi ghar-rekwizit tal-uzu genwin u
ghar-riperkussjonijiet li n-nuqqas ta’ osser-
vanza tieghu jikkawza, fejn tippreciza li
“sabiex ikun imnaqqas t-total tan-numru tat-
trade marks irregistrati u protetti fil-Komu-
nita u, konsegwentement, in-numru ta’ kon-
flitti li jqumu bejniethom, huwa essenzjali li
jigi mehtieg li trade marks ghandhom ikunu
fil-fatt uzati, jew jekk mhux uzati, ikunu
suggetti ghal revokazzjoni”, u tkompli tghid
li “trade mark ma tistax tkun invalidata abbazi
tal-ezistenza ta’ trade mark pre¢edenti mhux
uzata, filwaqt li 1-Istati Membri jibqghu liberi
li japplikaw l-istess principju ghar-registraz-
zjoni ta’ trade mark jew li jipprovdu li trade
mark ma’ tistax tkun invokata b’success fi
proceduri ta’ ksur tar-regoli jekk ikun stabbilit

3 — F. Pessoa, ll-ktieb tal-ansjeta [traduzzjoni libera].
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bhala rizultat ta’ talba li t-trade mark tista’ tigi
revokata [...]".

7. L-Artikolu 10(1) ta’ din id-direttiva bit-
titolu “Uzu ta’ trade marks”, jipprovdi:

“1. Jekk, f’perijodu ta’ hames snin wara d-data
li fiha tkun giet kompluta l-procedura tar-
registrazzjoni, il-proprjetarju ma uzax it-trade
mark genwinament fl-Istat Membru in kon-
nessjoni mal-merkanzija jew is-servizzi li
ghalihom hi registrata, jew jekk tali uzu gie
sospiz matul perjodu mhux interrott ta’ hames
snin, it-trade mark ghandha tkun suggetta
ghas-sanzjonijiet stabbiliti f’din id-Direttiva,
sakemm hemm ragunijiet tajba ghan-nuqqas
ta’ uzu.”

8. L-Artikolu 12(1) tad-Direttiva, meta jirre-
gola r-revoka tat-trade marks irregistrati
jipprovdi li:

“1. Trade mark ghandha tkun suggetta ghar-
revokazzjoni jekk, f’perjodu kontinwu ta’
hames snin, ma tkunx giet uzata genwinament
fl-Istat Membru in konnessjoni mal-merkan-
zija jew servizzi li ghalihom hi registrata, u ma
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hemmx ragunijiet validi ghan-nuqqas ta’ uzu;

[...]”.

B — II-ligi Awstrijaka dwar it-trademarks

9. Skont I-Artikolu 33a(1) tal-Marken-
schutzgesetz (Ligi Awstrijaka dwar it-trade
marks) %, kull persuna ghandha d-dritt titlob
il-kancellazzjoni ta’ trade mark li ilha rregis-
trata fl-Awstrija ghal mill-inqas hames snin
inkella tgawdi minn protezzjoni skont I-Arti-
kolu 2(2), kemm-il darba t-trade mark
inkwistjoni ma tkunx giet uzata genwinament
fit-territorju nazzjonali la mill-proprjetarju u
lanqas minn terzi bil-kunsens ta’ dan tal-
ahhar bhala sinjal distintiv, ghall-prodotti jew
is-servizzi li fir-rigward taghhom giet irregis-
trata, fl-ahhar hames snin li jipprecedu d-data
tat-talba ta’ kancellazzjoni (Artikolu 10a tal-
Ligi), hlief jekk il-proprjetarju jista’ jiggustifika
n-nuqqas ta’ uzu.

10. Skont I-Artikolu 10a tal-Ligi Awstrijaka
fuq it-trade marks, jigu kkunsidrati bhala uzu
ta’ sinjal b'mod partikolari l-attivitajiet ta’ 1)
twahhil tas-sinjal fuq il-prodotti, fuq l-imbal-
lagg taghhom jew fuq l-oggetti li ghalihom qed
jigi pprovdut is-servizz jew li ghandu jigi
pprovdut; 2) uzu tas-sinjal ghal prodotti
offerti, ikkumercjalizzati jew mizmuma
sabiex jinbighu iktar ’il quddiem jew sabiex
jigu indikati s-servizzi pprovduti; 3) importaz-
zjoni jew esportazzjoni ta’ prodottili ghalihom

4 — Markenschutzgesetz 1970, BGBL. Nru 260/1970, l-ahhar
emenda BGBL. Nru 151/2005.

jirreferi s-sinjal; jew 4) uzu tas-sinjal fil-
korrispondenza kummerdjali, fil-komunikaz-
zjonijiet jew fir-reklamar.

III — Il-kawza princ¢ipali u d-domanda
preliminari

11. Il-kumpannija Maselli Strick-
mode Gesellschaft m.b.H. (iktar’il quddiem
“Maselli”) hija proprjetarja tat-trade mark
verbali Awstrijaka Nru 127 803 WELLNESS,
li, mill-20 ta’ Ottubru 1989, kienet irregistrata
ghall-prodotti fil-klassi 16 (rivisti u kotba), 25
(hwejjeg) u 32 (xorb mhux alkoholiku hlief
ghall-birra minghajr alkohol), skont in-no-
menklatura tal-Ftehim ta’ Nizza®.

12. Ghalkemm sa mill-bidu l-attivita princi-
pali taghha kienet tirrigwarda I-moda, Maselli
kienet uzat it-trade mark fis-snin 1999 u 2000
biex tindika xarba mhux alkoholika li, skont
dak li jirrizulta mid-dokumentazzjoni kum-
mercjali fuq ir-reklamar tal-hwejjeg taghha,
kienet tinghata bhala rigal lix-xerrejja®
ix-xarba kienet titqieghed go flixkun bil-
kliem “WELLNESS-DRINK”, u ghal dan
l-iskop gew stampati 3,100 tikketta b’din
il-kitba u gew mimlija 800 flixkun ta’ 0.35
litru ta’ luminata.

5 — Dwar il-klassifikazzjoni internazzjonali ta’ prodotti u servizzi
ghall-finijiet ta’ registrazzjoni tat-trade marks, il-15 ta’ Gunju
1957, fil-verzjoni riveduta u emendata.

6 — Fis-seduta, bi twegiba ghal mistogsija bil-miktub, Maselli
kkonfermat dak li allegat Silberquelle fl-osservazzjonijiet
taghha, jigifieri li kienet taghti b’xejn il-luminata max-xiri ta’
sitt jerseys ghall-prezz ta’ EUR 100 kull wiehed.
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13. Il-kumpannija  Silberquelle = Gesellsc-
haft m.b.H (iktar ’il quddiem “Silberquelle”)
talbet lill-ufficcju tal-privattivi u tat-trade
marks Awstrijak il-kancellazzjoni ta’ din
it-trade mark minhabba n-nuqqas ta’ uzu fil-
kuntest tal-klassi 32. Hija sostniet li s-sinjal, li
kien ilu iktar minn hames snin irregistrat, ma
kienx gie uzat genwinament ghall-prodotti fil-
klassi 32 mill-proprjetarju u lanqas minn terz
bil-kunsens tieghu. Hija specifikat li Maselli
kellha biss l-intenzjoni li tippromwovi 1-bejgh
tal-prodotti tessili taghha, izda mhux li tohloq
jew izzomm suq ghall-prodotti fil-klassi 32.
Barra minn hekk, hija sostniet li I-konvenuta
kienet tuza t-trade mark semplicement b’'mod
simboliku.

14. Jirrizulta mid-digriet tal-qorti tar-rinviju
li d-Divizjoni tal-Kancellazzjoni tal-uffic¢ju
tal-privattivi u tat-trade marks Awstrijak
lagghet it-talba ta’ Silberquelle u kkancellat
it-trade mark fir-rigward tal-prodotti tal-
klassi 32 (xorb mhux alkoholiku hlief ghall-
birra minghajr alkohol) sa mit-2 ta’ Awwissu
1997.

15. Fil-kawza principali, I-Oberster Patent-
und Markensenat ghandu quddiemu appell
ipprezentat minn Maselli kontra dan id-di-
griet, li tieghu qed tikkontesta l-validita billi
ssostni l-uzu sufficjenti u genwin tat-trade
mark sa mill-1999 ghalkemm tammetti 1-
“funzjoni accessorja” taghha.

16. Silberquelle, min-naha taghha, tinvoka
l-konferma tal-kancellazzjoni moghtija mill-
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ufficcju Awstrijak iccitat i huwa inkarigat
mill-proprjeta industrijali.

17. Fdin i¢-¢irkustanza u billi gies li s-soluz-
zjoni ghall-kawza tiddependi fuq l-interpre-
tazzjoni tad-Direttiva 89/104/KEE, 1-Oberster
Patent- und Markensenat iddecieda li jaghmel
din id-domanda preliminari li gejja lill-Qorti
tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej, skont
1-Artikolu 234 KE:

“L-Artikoli 10(1) u 12(1) tal-Ewwel Direttiva
tal-Kunsill 89/104/KEE tal-21 ta’ Dicembru
1988 [...], ghandhom jigu interpretati fis-sens
li trade mark hija uzata b’'mod genwin meta
tintuza ghal prodotti (f’dan il-kaz: xorb mhux
alkoholiku) li I-proprjetarju tat-trade mark
joffri b’xejn, wara l-konkluzjoni tal-kuntratt
ta’ bejgh, lix-xerrejja ta’ prodotti ohra li l-istess
proprjetarju jqieghed ghall-bejgh fis-suq
(f’dan il-kaz: prodotti tessili)?”

IV — Il-procedura quddiem il-Qorti tal-
Gustizzja

18. Id-digriet tar-rinviju wasal fir-Registru
tal-Qorti tal-Gustizzja fl-14 ta’ Novembru
2007.

19. Silberquelle, Maselli, il-Gvern Portugiz,
il-Gvern Cek u l-Kummissjoni pprezentaw
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osservazzjonijiet bil-miktub, fit-termini stab-
biliti bl-Artikolu 23 tal-Istatut KE tal-Qorti
tal-Gustizzja; iz-zewg imprizi u l-Kummiss-
joni ghamlu t-trattazzjonijiet taghhom wagqt
is-seduta li saret fit-23 ta’ Ottubru 2008.

V — Analizi tad-domanda preliminari

A — Espozizzjoni tal-kwistjoni

20. L-Oberster Patent- und Markensenat ged
jitlob li jigu ddefiniti 1-limiti tal-obbligu tal-
uzu, kif irregolat mid-Direttiva 89/104/KEE,
mill-aspett kwalitattiv u mhux kwantitattiv,
biex jigi ¢carat jekk l-uzu tat-trade mark
WELLNESS-DRINK min-naha ta’ Maselli
jissodisfax ir-rekwiziti tar-regoli Komunitarji,
mhux fir-rigward tal-livell ta’ intensita tal-
prezenza taghha fis-suq, izda fir-rigward tal-
funzjonijiet tat-trade mark.

21. Il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja
elaborat kriterju preciz rigward l-intensita
mehtiega fl-uzu ta’ prodott fis-suq biex jitqies
li hemm uzu genwin, billi eskludiet, minn
naha, li ghandu jkun rilevanti” u billi accettat,
min-naha l-ohra, uzu anki minimu, izda

7 — Sentenza tal-11 ta’ Marzu 2003, Ansul (C-40/01, Gabra
p. 1-2439), punt 39.

suggett ghall-fatt li din il-kwantitd minima
tkun gustifikata, fis-settur ekonomiku kkon-
cernat, biex jinzammu jew jinholqu sehem
mis-suq favur prodotti jew servizzi protetti
mit-trade mark®.

22. Fir-rigward tal-aspetti kwalitattivi tal-uzu
genwin, jigifieri tal-karatteristi¢i essenzjali
tieghu, il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustiz-
zja attribwiet lil dan il-kuncett il-missjoni li
jinholoq jew jinzamm suq ghal dawk il-pro-
dotti jew servizzi, skont il-funzjoni essenzjali
tat-trade mark li hi li tigi ggarantita l-identita
tal-origini tal-prodotti jew tas-servizzi li
ghalihom giet irregistrata, bl-eskluzjoni ta’
kull uzu sempli¢ciment simboliku li jhares biss
id-drittijiet moghtija mir-registrazzjoni tat-
trade mark”®.

23. Ghaldagstant, id-domanda preliminari
tirrigwarda l-parametri kwalitattivi msemmija
mill-Qorti tal-Gustizzja, u fl-osservazzjonijiet
ifformulati fil-procedura huwa possibbli li
wiehed jara z-zewg orjentamenti opposti li
ssemmew iktar ’il fuq li, hlief ghal xi spjegaz-
zjonijiet ulterjuri, jistghu jingabru fil-qosor
b’dan il-mod: 1-ewwel wiehed, sostnut minn
Maselli u mill-Gvern Cek, jenfasizza 1-funz-
joni essenzjali tat-trade mark bhala kriterju
determinanti ghas-soluzzjoni tal-kwistjoni

8 — Digriet tas-27 ta’ Jannar 2004, La Mer Technology (C-259/02,
Gabra p. I-1159), punt 21.

9 — Ara s-sentenza Ansul, iccitata iktar 'il fuq, punt 43, kif ukoll
il-konkluzjonijiet tieghi ghal din il-kawza, punti 52 sa 58.
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favur il-proprjetarju tat-trade mark WELL-
NESS; it-tieni wiehed, sostnut mill-partijiet
l-ohra fil-kawza, jenfasizza l-intenzjoni li
jinkiseb sehem gdid mis-suq jew li jinzamm

dak diga miksub.

24. Ghaldagstant, id-domanda maghmula
mill-Oberster Patent- und Markensenat hija
intiza biex jigi kkjarifikat jekk wiehed minn
dawn il-parametri ghandux prevalenza, billi
jigi specifikat l-orjentament tal-Qorti tal-
Gustizzja, li f'sunt niddeskrivi fil-paragrafi
inizjali ta’ dawn il-konkluzjonijiet.

25. Ghandu jigi enfasizzat li, fil-fehma tal-
Qorti tal-Gustizzja, l-ezami tal-elementi
kemm kwantitattivi kif ukoll kwalitattivi
ghandu jiehu inkunsiderazzjoni I-fatti u ¢-
c¢irkustanzi kollha li jippermettu li tigi stabbi-
lita r-realta tal-uzu kummerd¢jali tat-trade
mark, b’'mod partikolari l-uzu megqjus bhala
gustifikat, fis-settur ekonomiku rilevanti,
sabiex jinzammew jew jinholqu sehem mis-
suq ghall-prodotti jew servizzi mharsa mid-
dritt ta’ proprjeta industrijali, in-natura ta’
dawn il-prodotti jew servizzi, il-karatteristici
tas-suq, id-dagqs u l-frekwenza tal-uzu tat-
trade mark, li huma kollha kwistjonijiet ta’
kompetenza tal-qorti nazzjonali *°.

10 — Sentenza Ansul, ic¢itata iktar il fuq, punt 43, u d-digriet
moghti fil-kawza La Mer Technology, i¢citata iktar il fuq,
punt 22.
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B — Definizzjoni
evalwazzjoni

tal-pozizzjonijiet u

1. L-argumenti tal-partijiet fil-procedura

ghal decizjoni preliminari

26. Kif osservajt fil-punt 22 ta’ dawn il-konk-
luzjonijiet, l-osservazzjonijiet tal-interven-
jenti fil-proceduri ghal decizjoni preliminari
jistghu jinqasmu f’zewg gruppi skont jekk
ixaqilbux lejn risposta negattiva jew affermat-
tiva ghall-qorti tar-rinviju.

27. Fost dawk li, fl-uzu tat-trade mark

WELLNESS, jichdu d-definizzjoni ta’
“genwin”  fil-kundizzjonijiet = imsemmija
iktar’il  fuq, il-kumpannija Silberquelle

tibbaza l-argument taghha fuq analizi kompa-
rattiva tal-Artikoli 5 u 10 tad-Direttiva
89/104/KEE, billi tenfasizza li 1-Artikolu 10
ma jsemmix ir-reklamar bhala mezz ta’ uzu
tat-trade mark. Barra minn dan, biex issahhah
it-tezi taghha, hija tirreferi ghal argument
contrario sensu peress li s-sentenza Ansul,
iccitata iktar il fuq, meta tenfasizza ripetuta-
ment il-htiega li l-uzu tas-sinjal izid il-pre-
zenza fis-suq tal-prodotti li fughom titwahhal
it-trade mark, implicitament tichad li dak
l-uzu utli jezisti meta l-prodotti li jkollhom
is-sinjal inkwistjoni jzidu l-volum tal-bejgh ta’
prodotti ohrajn.
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28. Il-Gvern Portugiz, li jaghmel parti minn
dan il-grupp, iqis li huwa bizzejjed li jenfasizza
li I-mezzi li jippermettu li tinkiseb ix-xarba
WELLNESS, billi din tinghata bhala rigal
max-xiri ta’ hwejjeg, ma joholqu l-ebda
sehem fis-suq fis-settur tax-xarbiet minhabba
li I-luminata tinkiseb biss indirettament mill-
konsumatur.

29. Il-Kummissjoni, li tifforma wkoll parti
mill-grupp li jxaqleb lejn soluzzjoni negattiva,
tqis li l-uzu tat-trade mark ghandu jigi evalwat
ghal kull klassi ta’ prodott jew servizz.

30. Il-kumpannija Maselli u I-Gvern Cek, li
huma favur soluzzjoni affermattiva, jagblu fuq
il-fatt 1i d-distribuzzjoni b’xejn ta’ xarba
tiddetermina d-dhul indirett ta’ dan il-prodott
fis-suq ikkoncernat, jigifieri dak tax-xarbiet
mhux alkoholi¢i, biex b’hekk jinkisbu sehem
mis-suq.

31. Maselli ssostni li f’dan il-kaz partikolari
qed jigi osservat il-princ¢ipju tal-uzu skont
il-funzjoni tal-garanzija ta’ origini tat-trade
mark, billi tindika li I-luminata tigi mill-istess
impriza li tipproduci 1-hwejjeg. Hija tibza’ li
cahda tal-uzu genwin tat-trade mark jikkaw-
zalha dannu billi r-revoka tat-trade mark
taghha u r-registrazzjoni successiva tal-istess
trade mark min-naha ta’ kompetitur jobbli-
gaha tbiddel l-istrategija ta’ reklamar taghha,

sabiex tkun tista’ zzomm il-vizibbilta tas-
sistema taghha ta’ merchandising ingenerali.

32. Minbarra l-aspett dwar il-funzjoni prin-
¢ipali tat-trade marks, il-Gvern Cek isostni li
l-uzu genwin ifisser li l-konsumaturi jassocjaw
il-hwejjeg WELLNESS li jixtru mal-luminata
offerta b’xejn, u jqis li dan huwa bizzejjed biex
tigi ddeterminata l-ezistenza ta’ dan l-uzu utli
skont id-Direttiva 89/104/KEE u l-gurispru-
denza.

2. Evalwazzjoni

33. Fdin il-kawza nqis li hija essenzjali
l-interpretazzjoni tas-sentenza Ansul, ic¢itata
iktar’il fuq, fid-dawl tal-ghanijiet imfittxija
mid-Direttiva'. Madankollu nghid qabel
kollox li, ghal ragunijiet li nesponi iktar ’il
quddiem, ma nagbilx mal-interpretazzjoni ta’
Maselli u tal-Gvern Cek, izda pjuttost inxaq-
leb, ghalkemm b’argumenti mhux iddefiniti,
lejn il-pozizzjoni sostnuta mill-ewwel grupp li
semmejt iktar il fuq.

11 — Hija mistennija sentenza mill-Qorti tal-Gustizzja ghal talba
ohra ghal decizjoni preliminari fir-rigward tal-Artikolu 12(1)
tad-Direttiva 89/104/KEE, li, madankollu, ghandha elementi
fattwali differenti fir-rigward tad-domanda preliminari
inkwistjoni, kif jista’ jigi dedott mill-konkluzjonijiet tal-
Avukat Generali Mazdk, mogqrija fit-18 ta’ Settembru 2008,
fejn issir distinzjoni bejn uzu estern u uzu intern ta’ trade
mark (ara, b’mod partikolari, punti 29 sa 30).
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a) Argument ibbazat fuq il-funzjoni ta’ garan-
zija tal-origini tat-trade mark

34. Jehtieg li qabel kollox jissemma punt ta’
interpretazzjoni tieghi li, ghalkemm maghruf,
m’ghandux jitqies inqas fundamentali, peress
li d-Direttiva 89/104/KEE tirregola xi aspetti
tas-suq u hija marbuta mill-qrib mal-kompe-
tizzjoni' hija tinkludi zewg kategoriji ta’
dispozizzjonijiet: dawk relatati mar-regola-
mentazzjoni tar-registri nazzjonali tat-trade
marks (Artikoli 2, 3, 4 u 10 sa 14) u dawk li
jikkonc¢ernaw id-drittijiet moghtija mir-regis-
trazzjoni tat-trade marks (Artikoli 5 sa 9).

35. Il-funzjoni tal-garanzija tal-origini tat-
trade mark, li Maselli u 1-Gvern Cek jenfa-
sizzaw bhala element ewlieni biex tissolva
l-kwistjoni 3, hija marbuta ma’ din it-tieni
kategorija ta’ regoli, b’mod partikolari, fir-
rigward tad-Direttiva 89/104/KEE, fl-Arti-
koli 4(1) u 5(1) marbutin mill-qrib mal-
probabbilta ta’ konfuzjoni't, jigifieri, mal-
periklu li 1-pubbliku jahseb li I-prodotti jew
servizzi inkwistjoni jigu mill-istess impriza
jew, eventwalment, minn imprizi li ghandhom
rabta ekonomika bejniethom .

12 — L-ewwel premessa tad-Direttiva 89/104/KEE.

13 — Minkejja r-referenzi ripetuti maghmulin matul is-seduta mir-
rapprezentant ta’ Maselli ghas-sentenza tat-12 ta’ Novembru
2002, Arsenal Football Club (C-206/01, Gabra p. I-10273), ftit
hemm rabta bejn din id-de¢izjoni u l-kawza princ¢ipali li tat
lok ghal din id-domanda preliminari.

14 — U. Hildebrandt, Marken und andere Kennzeichen — Einfiih-
rung in die Praxis, Ed. Carl Heymanns, Berlin, 2006, p. 173.

15 — Sentenzi tad-29 ta’ Settembru 1998, Canon (C-39/97, Gabra
p- 1-5507), punti 29 30; tat-22 ta’ Gunju 1999, Lloyd
Schuhfabrik Meyer (C-342/97, Gabra p. 1-3819), punt 17; u
tas-6 ta’ Ottubru 2005, Medion (C-120/04, Gabra p. I-8551),
punt 26.
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36. Skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gus-
tizzja dwar l-obbligu tal-uzu genwin tat-trade
marks, dan l-uzu “ghandu I-funzjoni essenz-
jali [tat-trade mark] li hija li tiggarantixxi
l-identitd ta’ origini tal-prodotti jew tas-
servizzi li ghalihom giet irregistrata” '°.

37. Izda dan l-inc¢iz tad-dispozittiv tas-sen-
tenza Ansul ma jikkostitwix in-nukleu funda-
mentali taghha.

38. Mill-aspett grammatikali, l-uzu, fil-verz-
joni Spanjola, tal-kliem “en consonancia” ¥/, li
taghmel il-Qorti tal-Gustizzja, jissuggerixxi li
l-uzu tat-trade mark huwa dejjem intiz ghall-
funzjoni essenzjali taghha, fejn tissuggetta din
il-premessa sussidjarja ghall-messagg princi-
palilijehtieg 1-uzu “biex jinzamm jew jinholoq
suq ghal dawn il-prodotti jew servizzi’, kif
tispecifika iktar’il quddiem is-sentenza Ansul,
ic¢itata iktar’il fuq.

39. Min-naha l-ohra, is-sentenza ccitata tip-
provdi element ermenewtiku sinjifikattiv
meta tindika li 1l-funzjoni essenzjali tas-

16 — Sentenza Ansul, i¢citata iktar ’il fug, punt 43.

17 — Verzjonijiet lingwistici ohrajn jikkonfermaw l-interpretaz-
zjoni tieghi: “conformément a sa fonction essentielle”, bil-
Franciz; “entsprechend ihrer Hauptfunktion”, bil-Germaniz;
“in accordance with its essential function”, bl-Ingliz.



SILBERQUELLE

simboli ghandha tippermetti li ssir distinzjoni
minghajr konfuzjoni possibbli bejn it-tali
prodott jew it-tali servizz minn dawk ta’
provenjenza differenti'®, fejn tenfasizza
r-relazzjoni bejn il-funzjoni ta’ garanzija u
probabbilta ta’ konfuzjoni.

40. Rigward dan il-punt, il-pozizzjonijiet ta’
Maselli u tal-Gvern Cek huma zbaljati, peress
li fl-argument taghhom, billi enfasizzaw
l-importanza ta’ uzu skont il-funzjoni essenz-
jali, il-partijiet ikkonc¢ernati kellhom jindunaw
li 1-probabbilta ta’ konfuzjoni ¢citata tirrizulta
biss meta l-klijent jiskopri trade marks li
jixxiebhu fil-mument kru¢jali meta jaghzel
bejn il-prodotti u t-trade marks li jiddistin-
gwuhom, partikolarment meta jkunu pro-
dotti, bhal-luminata, li 1-karatteristici ogget-
tivi taghhom ma jinvolvux ezami ddettaljat
min-naha tal-konsumatur medju gabel ma
jixtri®.

4]1. Peress li, skont id-digriet tar-rinviju,
ix-xarbiet 1i Maselli toffri lix-xerrejja taghha
ta’ prodotti tessili ma jinsabux ghall-bejgh fil-
postijiet fejn normalment jinbieghu x-xarbiet,
kull paragun huwa impossibbli u, fl-ahhar
mill-ahhar, titlef ir-rilevanza taghha l-probab-
bilta ta’ konfuzjoni fost dawn ix-xerrejja.

18 — Sentenza Ansul, punt 36.
19 — Sentenza tat-12 ta’ Jannar 2006, Ruiz-Picasso et vs UASI
(C-361/04 P, Gabra p. 1-643), punt 40, a contrario sensu.

42. Fir-rigward tal-konnessjoni bejn it-trade
mark u l-popolarita li din it-trade mark tal-
hwejjeg kisbet, Maselli tosserva li Silberquelle
tikseb benefi¢c¢ju minn din il-popolarita jekk
tigi kkancellata t-trade mark WELLNESS u
terga’ tigi rregistrata f’isem din l-ahhar
kumpannija. Madankollu, inqis li dan huwa
l-prezz li I-proprjetarju attwali tat-trade mark
ghandu jhallas talli kkommetta l-izball strate-
giku li jibqa’ barra mis-suq rilevanti, dak tax-
xarbiet rinfreskanti, billi huwa biss f’dan
is-suq li ssehh il-glieda ghall-kisba ta’ sehem
mis-suq fejn il-kompetituri jintalbu josservaw
is-simboli kummercjali tal-imprizi rivali. Ma
jkunx gust li wiehed jippretendi li I-operaturi
kummerd¢jali jesploraw swieq li mhumiex
relatati ma’ dak li jinteressahom, ikkostitwit
minn kategoriji ta’ prodotti li ghalihom huma
rregistrati u l-unika wiehed fejn huma obbli-
gatili ma jiksrux id-drittijiet tat-trade mark ta’
haddiehor, hlief ghat-trade marks rinomati li,
fi kwalunkwe kaz, ma jirrigwardawx din
id-domanda preliminari.

43. L-interpretazzjoni li taghti Maselli, li
tikkuntrasta ma’ dawn il-prin¢ipji, hija ekwi-
valenti ghal wahda li tfassal il-ligi tat-trade
marks fuq l-istrategiji tal-imprizi, biex b’hekk
jitwarrab l-obbligu tal-operaturi ekonomici li
jikkonformaw mar-regoli dwar is-suggett.

b) L-importanza tal-uzu tat-trade mark fis-
suq ikkoncernat

44. Fi kwalunkwe kaz, il-pozizzjoni sostnuta
minn Maselli u mill-Gvern Cek lanqas ma
tagbel mal-interpretazzjoni sistematika tad-
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Direttiva 89/104/KEE. Fil-punt 34 ta’ dawn
il-konkluzjonijiet diga indikajt iz-zewg tipi
principali ta’ dispozizzjonijiet li jinsabu f’dan
it-test legizlattiv, u l-artikoli li jirrigwardaw
din id-domanda preliminari huma dawk intizi
biex jirregolaw l-armonizzazzjoni tar-registri
nazzjonali tat-trade marks. Ghalhekk
mhumiex rilevanti d-dispozizzjonijiet li jirri-
gwardaw l-ezerc¢izzju tad-drittijiet derivanti
minn dawn it-titoli ta’ proprjeta industrijali,
izda l-principji li jirregolaw il-funzjoni ta’
registrazzjoni fis-suq, b’referenza partikolari
ghall-protezzjoni tal-kompetizzjoni.

45. Peress li t-tmien premessa tad-Direttiva
89/104/KEE tiggustifika l-oneru tal-prova tal-
uzu tat-trade marks, billi tirreferi ghall-ghan li
jitnaqqas in-numru totali ta’ trade marks
irregistrati fil-Komunita u bhala konsegwenza
1-kunflitti eventwali, din turi l-impenn ghall-
protezzjoni tal-kompetizzjoni hielsa fis-suq
tal-prodotti u tas-servizzi. Naturalment
hemm ukoll I-ghan li jithaffef, jew tal-inqas,
jehfief ix-xoghol fl-uffi¢c¢ji tat-trade marks
biex dawn ma jispi¢ccawx cimiterji taghhom %,
izda jispiccaw jirriflettu effettivament ir-realta
tas-suq, billi I-kompetituri jkollhom il-pos-
sibbilta li jikkonsultaw ir-registru biex jizgu-
raw rwiehhom jekk is-sinjal jistax jigi rregis-
trat. Dan huwa dritt li, f’isem il-gustizzja, ma
jistax jigi kkontestat permezz ta’ trade mark
defunta, jigifieri sinjal identiku jew li jixxiebah
hafna u li ma jintuzax fis-suq.

20 — Il-metafora hija ta’ Franceschelli, kif isemmi M. Lobato
f’Comentario a la Ley 17/2001 de marcas, Ed. Thomson-
Civitas, Madrid, 2007, p. 650.
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46. Il-fatt li x-xoghol ta’ “tindif” tar-registru
jsahhah ir-rwol preponderanti tal-kompetiz-
zjoni fl-adattament tal-uffic¢ji tat-trade marks
ghar-realta ekonomika. Kif il-proprjetarju ta’
trade mark ghandu I-obbligu tal-uzu genwin
taghha b’korrispettiv ghad-dritt tieghu ta’
proprjeta industrijali, il-kompetitur ghandu
l-obbligu li jattiva l-mekkanizmu tat-tindif
tar-registru, ir-revoka, biex jirregistrah f’ismu.
Ghalhekk, l-amministrazzjoni tal-uffic¢ji tat-
trade marks tagixxi b’'mod newtrali.

47. It-trasparenza li ghandha tirrenja fis-suq
tispjega 1-fakulta tal-kompetituri li jikkancel-
law jew jeliminaw mir-registri s-sinjali li
mhumiex attivi li ma jissodisfawx il-funzjoni
essenzjali tat-trade marks jigifieri 1-identifi-
kazzjoni tal-prodotti, peress li fid-dinja eko-
nomika, jekk dawn il-prodotti mhumiex fis-
suq it-trade mark ma taghti lok ghal ebda
beneficcju 2.

48. Ghaldagstant, hija kundizzjoni essenzjali
li 1-proprjetarju jqieghed il-prodotti tieghu
identifikati bit-trade mark fis-suq konness ma’
dawk il-prodotti %2, li fil-kawza principali huwa
dak tax-xarbiet mhux alkoholici, inkella
1-prodotti tieghu ma jkunux jistghu jintgharfu
minn ohrajn. Billi x-xarba WELLNESS-
DRINK tasal ghand il-konsumatur bhala
rigal ghax-xiri tal-hwejjeg, ix-xerrej ma
jaghmel l-ebda att volontarju sabiex jikseb

21 — W.M. Landes/R.A. Posner, La estructura econémica del
Derecho de propiedad intelectual e industrial, traduzzjoni ta’
V.M. Sanchez Alvarez, Ed. Fundacién Cultural del Notariado,
Madrid, 2006, p. 238.

22 — C. Fernindez-Névoa, Tratado sobre Derecho de marcas,
Ed. Marcial Pons, Madrid, 2001, p. 467.
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il-likwidu go flixkun, billi joqghod iqabblu ma’
ohrajn li huma analogi u sostitwibbli, u b’hekk
it-trade mark ma jkollhiex prevalenza fil-
konfront ta’ dawk tal-kompetituri minhabba
1-preferenza tal-klijenti.

49. Fdawn ic-¢irkustanzi, is-sinjal tax-xarba
jibqa’ barra mis-suq inkwistjoni, ma jikkom-
petix ma’ sinjali ohra u ghalhekk m’hemmx
il-possibbilita li jkun hemm ostakoli biex terzi
japproprjaw rwiehhom minnu? peress li
l-uzu tat-trade mark fuq il-fliexken huwa
ekwivalenti ghal sempli¢i strument, gest
simpatiku biex il-konsumatur tizdiedlu iktar
il-gibda ghat-trade mark WELLNESS fis-
settur tessili. Min-naha l-ohra, is-suq tal-
luminata jibqa’ estranju ghall-prodotti ta’
Maselli u t-trade mark taghha. Ma tantx
jidher li huwa probabbli li dawk li, grazzi
ghax-xiri ta’ hwejjeg WELLNESS, toghgob-
hom ix-xarba li jir¢ievu bhala rigal ikunu lesti
jonfqu iktar flus fi hwejjeg li ma jkollhomx
bzonn semplicement biex jiksbu x-xarba.
Barra minn hekk, anki li kieku dan kellu
jsehh, ix-xiri taghhom ma jzidx is-sehem mis-
suq tat-trade mark imsemmija fis-settur tax-
xarbiet, izda f’dak tal-hwejjeg, li jikkorris-
pondi perfettament mal-ghan li Maselli riedet

tilhaq bil-luminata: dak li tippromwovi
t-tixrid  tan-negozju principali taghha,
il-moda.

23 — Fir-rigward tad-dritt Germaniz, U. Bous, “§ 26 MarkenG”,
f’F. Ekey/ D. Klippel, Heidelberger Kommentar zum Mar-
kenrecht, Ed. C F. Miiller, Heidelberg, 2003, p. 391.

¢) Uzu tas-sinjali fir-reklamar

50. Dawn l-ahhar kunsiderazzjonijiet iwasslu,
fl-ahhar nett, biex tinghata attenzjoni lill-
argumenti  zviluppati  fl-osservazzjonijiet
maghmulin  lill-Qorti tal-Gustizzja dwar
l-uzu tat-trade marks fir-reklamar, biex jigi
vverifikat jekk kienx hemm l-uzu genwin
mehtieg mill-Artikoli 10 u 12 tad-Direttiva
89/104/KEE.

51. Id-duttrina® tammetti li l-uzu ghar-
riklamar jista’ jaghti lok ghal uzu genwin tat-
trade mark. Anki l-gurisprudenza tal-Qorti
tal-Gustizzja stabbiliet li s-sinjali uzati f’rek-
lamar ta’ prodotti li diga jkunu jinsabu fil-
kummer¢ jinkludu l-ipotezi ta’ uzu genwin,
bhal dawk li jindikaw prodotti u servizzi li
1-bejgh taghhom, ippreparat mill-impriza biex
tiggwadanja klijentela permezz dan ir-rekla-
mar, ikun imminenti %.

52. Madankollu, ma jirrizultax li sehhet xi
ipotezi minn dawn, rigward l-uzu astratt tas-
sinjal, jigifieri minghajr rabta mas-suq tal-
prodott li jindikaw, bhal-luminata WELL-
NESS-DRINK. Gie sostnut li s-semplici
twahhil ta’ trade mark irregistrata fuq oggetti

24 — P. Strobele, “§ 26 Benutzung der Marke”, f’P. Strobele/
F. Hacker, Markengesetz, it-Tmien ed., Ed. Carl Heymanns,
Cologne, 2006, p. 999; C. Fernandez-Novoa, op. cit., p. 469 et
seq.; u, fir-rigward tat-trade mark Komunitarja, A. von Miih-
lendahl/D. Ohlgart, Die Gemeinschaftsmarke, Editorial
C.H. Beck/Verlag Stampfli + Cie AG, Bern/Munich, 1998,
p. 67.

25 — Sentenza Ansul, i¢¢itata, punt 37; digriet La Mer Technology,
iccitata iktar 'il fuq, punt 19.
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offerti bhala rigal, bhal pinen jew T-shirts,
m’ghandux ir-rekwiziti tal-uzu genwin min-
habba n-nuqqas ta’ relazzjoni mal-prodott li
qed jintalab il-protezzjoni tieghu permezz tat-
trade mark .

53. Ghalkemm is-sitwazzjoni  deskritta
toqrob sewwa lejn dik fil-kawza prin¢ipali,
is-soluzzjoni taghha tista’ ma tadattax ruhha
ghal kollox f’dan il-kaz partikolari, peress li
1-protezzjoni tas-simbolu jestendi ruhu ghall-
kategorija ta’ prodotti offerti b’xejn. Madan-
kollu jiena attratt lejha, b’'mod li nasal biex
nikkunsidra applikabbli din ir-riflessjoni ghal
din il-kawza, ghaliex billi m’hemmx rabta
mas-suq, kif spjegajt qabel, il-fliexken tal-
luminata li ghandhom it-trade mark WELL-
NESS-DRINK huma riklam kompletament
mhux konness mas-suq tax-xarbiet.

54. Lanqas mill-aspett tal-propaganda ma
huwa konvincenti l-argument ta’ Maselli i,
jekk tigi rrevokata l-ideogramma taghha,
ir-reklamar taghha bit-trade mark WELL-
NESS jintlagat b’mod negattiv b’'vantagg ghal
kompetitur li sussegwentement jirregistrah
f'ismu. Anki li kieku kellu jigri hekk, din
il-konsegwenza tkun iktar logika milli tigi
michuda r-revoka minhabba I-fatt li I-impriza
rreklamat prodotti li mbaghad ma tbieghx,
ghaliex f'dan il-kaz l-isforzi taghha biex
tippromwovi l-luminata ma jkunux ta’ bene-
fic¢ju lanqas ghall-impriza stess minhabba
n-nuqqas taghha mis-suq tax-xarbiet mhux
alkoholici.

26 — U. Bous, op. cit,, p. 389.
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55. Li kieku kellu jigi accettat it-tezi ta’
Maselli, dan ikun ifisser li jinghata permess
ghal uzu ta’ natura li jostakola ta’ trade marks,
bl-istess rizultati bhal uzu purament simbo-
liku, ghaliex ikun hemm sinjali mhux prezenti
fis-suq ikkoncernat u jkun hemm ostakolu
mhux gustifikat ghar-registrazzjoni ta’ trade
marks.

56. Fil-qosor, trade mark li ma tikkompetix
fis-suq tal-prodotti li ghalihom giet irregis-
trata, li hu l-uniku post fejn tintwera s-sahha
tal-funzjoni taghha ta’ garanzija ta’ origini fid-
distinzjoni bejn l-oggetti li jkollhom dik
it-trade mark mill-prodotti ta’ origini ohra,
ma tkunx qed tintuza genwinament skont
id-Direttiva  89/104/KEE, lanqas meta
l-oggetti li jkollhom is-sinjal jikkostitwixxu
mezz ta’ reklamar biex jizdied il-bejgh ta’
prodotti ohra bi trade mark identika.

57. M'hemmx possibbilta ohra hlief li
d-domanda maghmula lill-Qorti tal-Gustizzja
tinghata risposta negattiva peress li l-protez-
zjoni tat-trade marks ma tikkonsistix biss
fis-semplici garanzija tad-drittijiet derivanti
mir-registrazzjoni, izda fis-salvagwardja tal-
pozizzjonijiet fis-suq, u l-obbligu ta’ uzu ssir
1-ghodda iktar xierqa biex jissolvew kwistjo-
nijiet li m'ghandhomx gustifikazzjoni ekono-
mika?.

27 — A.Von Miihlendahl/D. Ohlgart, op. cit., p. 61.
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VI — Konkluzjoni

58. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet li ssemmew iktar il fuq, nissuggerrixxi lill-Qorti
tal-Gustizzja li r-risposta ghad-domanda preliminari maghmula mill-Oberster Patent-
und Markensenat, ghandha tkun li:

“L-Artikoli 10(1) u 12(1) tal-Ewwel Direttiva tal-Kunsill tal-21 ta’ Dicembru, 1988 biex
jigu approssimati l-ligijiet tal-Istati Membri dwar it-trade marks, ghandhom jigu
interpretati fis-sens li ma jkunx hemm uzu genwin ta’ trade mark meta din tintuza ghal
xarbiet mhux alkoholi¢i li I-proprjetarju jaghti b’xejn lix-xerrejja ta’ prodotti tessili
mibjughin minn dak il-proprjetarju wara l-konkluzjoni tal-kuntratt ta’ bejgh”.
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